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Izyumtseva A. V. Types of Metaphorical Models in Sacred Pentateuch Texts of English Bible.  
The research study examined the metaphors of the Pentateuch of the English Orthodox Study Bible to 

define the individual author-specific metaphorical picture of the world. To conduct the study, the method of 
semantic and cognitive modelling of metaphorization, developed by Yu. V. Kravtsova, was employed. Based on 
contrastive analysis of the sacred Books of the Pentateuch, the megamodels, models and submodels of their 
author analogical and associative creative thinking have been identified. Metaphorical models have been 
interpreted in terms of the source and new denotative and notional spheres, and the semantic cognitive 
formant. The findings revealed the author-specific strategies of metaphoric world modelling. As a result, the 
peculiarities of the author’s individual metaphorical picture of the world have been described. 

Keywords: metaphorical picture of the world, metaphorical modelling, English Bible. 
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Kapranov Ya. V. Methods for Revealing Degree of Language Affinity.  
The article clarifies the definition of the term “language affinity” and represents its degrees; the notion 

of “basic vocabulary” as a means for substantiating the degrees of language affinity has been given; an 
attempt has been made to represent the methods for revealing the degree of language affinity, among which: a 
comparative-historical method with procedures of internal and external reconstruction, glottochronological / 
lexicostatistical method of M. Swadesh, a method of mass comparison of J. Greenberg. 

Keywords: language affinity, basic vocabulary, methods for revealing degree of language affinity. 


